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EDEB‹YAT 

GÜNDEM‹
–––––––––––––––––––––––––

�

‹BRAH‹M DEM‹RC‹

66 YIL SONRA BÜYÜK DO⁄U 
OKUMAK

Günlük gazetelerden Star, 17 Mart
2012 Cumartesi günü okuyucular›na Bü-
yük Do¤u dergisinin 18 Ocak 1946 tarih-
li 12. say›s›n› hediye etti. Bu güzellik, iz-
leyen cumartesilerde de sürdü. Böylece
Büyük Do¤u’nun 13, 14, 15, 18 ve 22. sa-
y›lar› -21 Nisan 2012 tarihi itibar›yla- gü-
nümüz okuyucusuna ulaflm›fl oldu. 

Büyük Do¤u dergisi t›pk›bas›m yön-
temiyle 66 y›l sonra yeniden ço¤alt›l›r-
ken bu ifle neden derginin 17 Eylül 1943
tarihli ilk say›s›ndan bafllanmad›¤› ve
neden 16, 17 ve 19, 20. say›lar›n atland›¤›
sorulabilir. Bu durum, yerli yersiz çeflitli
yorumlara kap› açmak bak›m›ndan pek
de uygun olmam›flt›r, kanaatindeyim.

Büyük Do¤u, düflünce ve edebiyat
dünyam›z›n öncülerinden Necip Faz›l
K›sakürek ile özdeflleflmifl ve ad›ndan
bafllayarak Bat›ya karfl› bir uygarl›k mü-
cadelesinin sembolü olmufltur. Necip Fa-
z›l, “Türkün ruh kökü” diye niteledi¤i ve
“zaman ve mekân üstü biricik rejim” ol-
du¤una iman etti¤i ‹slam davas›n› ülke-
nin ve dünyan›n flartlar›n› gözeterek Bü-
yük Do¤u sayfalar›nda tebli¤, telkin ve
teklif etmeye çal›flm›flt›r. Bu çal›flman›n
ilk belirtisi, derginin ad›n›n hemen alt›n-
da yer alan “Cuma günleri ç›kar siyasi
ve edebi haftal›k mecmua” ibaresinde
görülmektedir. “Cuma” cemiyetin içti-
mai yap›s› ile cami ve cemaati cem eden
ve dinin toplumsal ve siyasal boyutlar›n›
öne ç›karan bir gündür ve Büyük Do-
¤u’nun 1943 y›l›nda yay›mlanan ilk say›-
s› da Cuma günü ç›kar›lm›flt›r.

1945 Kas›m›nda “Birinci y›l. Birinci
cilt” kayd›yla yeniden ç›kmaya bafllayan
Büyük Do¤u da 1943’teki gibi 16 sayfa-
dan oluflmaktad›r ve sayfa düzeni, içerik
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ve yazar kadrosu bak›m›ndan benzerlik-
ler tafl›maktad›r.1

Derginin yazarlar› kapakta “yaz› s›-
ras›yle” verilmekte, Necip Faz›l kendi
imzas›n›n yan›nda “Büyük Do¤u”, “Be.
De.”, “Dilci”, “Bankac›”, “‹stanbul-
lu”,“Ad›de¤mez”ve “Neslihan K›sakü-
rek” imzalar›n› da kullanmaktad›r.
“Prof. H. H.” ve “Prof. fi.Ü.” imzalar›n›n
kime ait oldu¤u araflt›r›lmaya muhtaç
görünüyor. Kâz›m Nami, Abdurrahman
fieref Lâç, Burhan Belge, Ziya fiakir, Re-
flat Ekrem, Zahir Güvemli, Fethi Kardefl
(Ayn› zamanda derginin yaz› ve teknik
ifller müdürü), Hayri Melih, ‹. Galip Ar-
can, Ferda Güley, Fahri
Erdinç, Emin Ülgener,
Muhiddin Dilege, H. M.
Kafal›o¤lu, Mukbil Öz-
yörük, Sait Faik, Vecdi
Bürün, Mustafa fiekip,
Süreyya Elbi, Oktay Ak-
bal, Nizamettin Nazif,
Salih Zeki Aktay, ‹sken-
der Fikret, Özdemir
Asaf, Muhittin Diler,
Necla Marafl, Nejat
Muhsino¤lu, Mithat
Özkök, R›za Befler…
Her say›da yer alan 15-
20 imzadan sonra “Ve-
saire” kelimesini gör-
mekteyiz ki bu, dergi-
nin son sayfas›nda “Sizinle Baflbafla” kö-
flesinde yer alan ve yay›mlanmaya de¤er
bulunan fliirlerin sahiplerini belirtmekte-
dir. Meselâ, 15. say›da Sabih fiendil,
Mehmet Önder ve ‹hsan Günefl’in fliirle-
ri yay›mlanm›flt›r. Bu sütunda dergiyle
temas kurmak isteyen onlarca isme veri-
len cevaplar, uyar›lar, teflekkür ve te-
menniler yer almaktad›r. 12. say›da “Or-
han Türkdo¤an” ad›n› önce “Daha titiz,
daha derin, daha sanatl› fliirlerinizi bek-
liyoruz. Sevgiler…” mesaj›na muhatap

olan k›rk› aflk›n kifliyi içeren listede, son-
ra da “fiiirleriniz neflredilecek derecede
iyi olanlar aras›nda tefrik edilmiflse de
daha iyilerini bekledi¤imizi bildirir ve
tebriklerimizle beraber teflekkürlerimizi
takdim ederiz.” mesaj›n›n muhatab› se-
kiz kifli aras›nda görüyoruz. Bu durum,
Orhan Türkdo¤an’›n dergiye birden çok
çal›flma gönderdi¤ini de gösteriyor ola-
bilir, bir kar›fl›kl›k oldu¤unu da. Büyük
Do¤u’ya fliir gönderen bu Orhan Türk-
do¤an, sonradan sosyoloji profesörü
olan kifli midir?

Büyük Do¤u’nun kapaktan verdi¤i
foto¤raf kompozisyonlar›, 3. sayfas›nda

“Adesenin gözüyle her
hafta bir ifl ve hedef”
köflesindeki, orta sayfa-
lar› dolduran “Hadise-
lerin Muhasebesi”ndeki
foto¤raflar, fliir ve hikâ-
yelerin ço¤unda karfl›-
m›za ç›kan ve baz›lar›
Zahir Güvemli imzal›
çizimler, derginin gör-
sel malzemeyi baflar›yla
kulland›¤›n› gösteren il-
ginç örneklerle dolu.

“Büyük Do¤u Aka-
demyas›” ve “Edebiyat
Mahkemesi”nde karfl›-
m›za ç›kan toplant› tu-
tanaklar›, edebiyat me-

seleleri çevresindeki tart›flmalar› yans›-
t›rken, “Halkadan P›r›lt›lar” ve “Bir P›-
r›lt› Binbir Ifl›k” tasavvuf büyüklerinin
menk›be ve vecizelerini çarp›c› yorumlar
eflli¤inde nakleder. “Müspet ‹limler Sa-
nat Olunca” sayfas›nda bilim dünyas›n-
daki geliflmeler de¤erlendirilir. Derginin
bir sayfas› “Do¤udan” “Bat›dan” diye
ikiye bölünmüfltür ve Do¤udan seçmeler
Prof. fi. Ü. ile Prof. Necati Lugal’in, Bat›-
dan seçmeler Salih Zeki Aktay’›n imzas›-
n› tafl›maktad›r.
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“Tanr›kulundan Dinlediklerim” üsta-
d›n varolufl ve hayat muhasebesinin çer-
çeve ve istikametlerini çizmektedir. Der-
ginin hemen her say›s›nda bir hikâye,
birçok fliir okuruz. Bu fliirlerde, saf ve
metafizik fliirin yan› s›ra Garip etkisi tafl›-
yanlar› ve hiciv örneklerini görebiliriz.
Sait Faik’in Havada Bulut roman› da 18.
say›da “Tefrika: 2”, 22. Say›da “Tefrika:
6” olarak karfl›m›za ç›kar.

Oktay Akbal’›n kaleme ald›¤› “Dün-
ya” köflesinde Avrupa edebiyat dünya-
s›ndan haberleri okumak ve meselâ Kaf-
ka’n›n önemine, eserlerinin dilimize çev-
rilmesi gerekti¤ine vurgu yap›ld›¤›n›
görmek, Vecdi Bürün’ün “Hangi Roma-
n› Okusam?” köflesinde Dostoyevski’nin
Türkçeye “Ebedî Koca” ad›yla çevrilen
roman›n›n “Ezelî Koca” diye anlat›ld›¤›-
n› okumak çok ilginç.

Büyük Do¤u’nun son üç sayfas› hep
ayn› düzen içinde: 14. sayfada “Geçmifl
günü elerken / Tarih k›ymet hükmü de-
mektir” bafll›¤› alt›nda tarih yaz›lar›, 15.
sayfada “Röportajlar›m›z / Gazetecilik
röportaj demektir” ibaresi alt›nda çeflitli
röportajlar yer almaktad›r. 

Son sayfan›n sol sütunu hep “Zavall›
Türkçe” bafll›kl› “Dilci” imzal› de¤erlen-
dirmelerle, “Gülebilsek” bafll›kl› ve “‹s-
tanbullu” imzal› anekdotlara ayr›lm›flt›r.
Sa¤daki sütun ise “Muafleret Edebi” ile
“Ev-kad›n” bahislerine tahsis edilmifltir.
Aradaki daha genifl sütunun ad› “Sizinle
Baflbafla”. Bu sütunun alt›nda derginin
künyesi yer almakta ve alt›nda “‹LÂN
KABUL ETMEZ” ibaresi okunmaktad›r.

Derginin 1 Mart 1946 tarihli 18. say›-
s›n›n 8. sayfas›nda “‹ç Muhasebe”nin
“Sanat” bahsinde “Haftan›n ümit verici
tek sanat hamlesi, Eminönü Halkevi
menfaat›na tertip edilen deve görüfliydi,
o da tehir edildi.” cümlesini okurken gü-
lümsemekten kendimi alamad›m. Belli
ki, Necip Faz›l K›sakürek, “Be. De.” im-
zal› yaz›s›n› eski harflerimizle kaleme al-

m›fl ve yaz›y› dizen mürettip, “menfaati-
ne” kelimesini “menfaat›na” fleklinde,
“gürefl” kelimesini “görüfl” fleklinde
okumakta beis görmemifl!   

66 y›l sonra Büyük Do¤u dergilerine
bakarken s›k s›k “Büyük Do¤u eskimek
kabul etmez!” diyesim geldi.

1 Ziya K›l›ç, Büyük Do¤u mecmuas›n›n yay›n haya-
t›na bafllamas›, yap›s›, yay›n politikas›, sosyal ve si-
yasî görüflleri (1943-1951), Erciyes Ü. Sosyal Bi-
limler Enstitüsü, Yüksek Lisans Tezi, 2006.

ER‹fi ÖZGÜL

FEST‹VAL ‹KT‹DARI

Zeki Demirkubuz ile Sabah gazetesin-
de yap›lan bir roportajda, son y›llarda
filmlerinin büyük festivallerde görülme-
di¤ini ve bunun nedenini soruyor Özkan
Yurt. O da art›k festival kriterlerinin de-
¤iflti¤ini ve amac›ndan uzaklaflt›¤›n› söy-
lüyor. Art›k birçok festivale filmlerini
göndermedi¤ini, ancak Berlin Film Festi-
vali’ni önemsedi¤ini ve en son Yeralt› fil-
mini gönderdi¤ini söylüyor. Ancak film
kabul edilmemifl. Ve Demirkubuz, bunu
flöyle aç›kl›yor: 

‘Mesela y›llardan beri filmlerimi Ber-
lin’e veririm. Kader’i de gönderdim ama
anlamad›lar. Bu y›l da Yeralt›’n› gönder-
dim. Olmad›... Berlin’de o y›l›n dünyadaki
konjektürel durumlar›na göre filmler ter-
cih ediliyor. ‹nsan haklar›, politik konular,
daha mazlum siyaseti içeren filmler tercih
ediliyor. fiu net bir flekilde ortaya ç›kt›, be-
nim filmlerim bu adamlar› ilgilendirmi-
yor. Baflar›l› ya da baflar›s›z›m kopleksine
girmeden yönetmene düflen de bir hesap-
laflmaya girmek. Mesela bundan sonra
Berlin’e filmlerimi göndermeyece¤im.’

Türkiye’de de bafl›na benzer fleyler
geldi¤ini söyleyen Demirkubuz, art›k jü-
rileri ö¤renmeden,yurtiçi festivallere
filmlerini vermedi¤ini de dile getiriyor.
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Benzer bir durum pek çok genç sine-
mac›n›n da bafl›na gelmifltir ama Demir-
kubuz gibi rüfltünü ispatlam›fl bir yönet-
menin, üstelik Yeralt› gibi çok iyi bir film-
le bunlar› yaflamas› durumu gerçekten
çarp›c› k›l›yor. Üstelik bu y›l Berlin Film
Festivali’ni yak›ndan takip etmifl birisi
olarak Festival’de yar›flan veya gösterilen
bir çok filmin, Yeralt›’n›n eline su bile dö-
kemeyece¤ini rahatl›kla söyleyebilirim. 

Son y›llarda Demirkubuz’un da be-
lirtti¤i gibi festivalller gerçekten amac›n-
dan uzaklaflt›. Birçok festival, kendisine
siyasi do¤ruculuk ad›na bir misyon biçi-
yor. Bu misyona uygun olarakta, siyase-
ten do¤rucu, insan hakla-
r›, ezilmifl az›nl›k sorunla-
r› gibi konular öne ç›k›yor.
Hele üçüncü dünya ülke-
lerinden gelmifl filmler
için ülkelerindeki politik
bask›lar›, ezilen az›nl›kla-
r›. fliddete u¤rayan kad›n-
lar› veya eflcinselleri konu
alan filmler, hemen kabul
görüyorlar. Geçenlerde
festivallere filmini gönder-
meye çal›flan, ilk filmini
çekmifl bir yönetmen de
yak›n›yordu. Türkiye’den
gönderdi¤iniz filmin için-
de Kürt, Ermeni, kumal›k, fliddet ma¤du-
ru kad›nlar geçiyorsa, komite filmi hemen
istiyormufl. Ancak bütün bunlar› içerme-
yen, ‘s›radan’ bir karakter veya hikayeyi
anlat›yorsan›z, kafllar önce bir yukar› kal-
k›yor, konusunu görelim, yönetmen kim,
hangi iflleri yapt›, oyuncular vs. sorgula-
ma bafll›yor ve siz filminizi seyrettirmek
için uzuun ve meflakkatli bir yola giriyor-
muflsunuz. Ayn› tavr›n, sinemay› destek-
leyen uluslararas› fonlar için de geçerli ol-
du¤u rahatl›kla söylenebilir.

Asl›nda durum sadece Türkiye’ye
mahsus de¤il. Hemen hemen dünyan›n
bütün festivallerine gidebilmek için önce

çarp›c› bir cümle ve önerme ile ç›kman›z
gerekiyor ortaya. Sonra filminizin teknik
kalitesi, kurgusu, sinemasal de¤eri dikkate
al›n›yor. Bu durumda da konjoktüre uy-
gun ortalama bir film, pekâlâ onlarca iyi
filmin önüne geçebiliyor, hatta ödüle ka-
dar uzanabiliyor. Festivaller bir nevi sivil
toplum kuruluflu gibi çal›fl›p sosyal yarala-
ra dikkat çekmeyi, kendilerine misyon edi-
niyorlar. Bu da en çok, görünür mesajlar›
olmayan veya konjoktüre uygun tav›r ala-
mayan hakiki sinemac›lar› yaral›yor.

Ticari sinemada kendilerine yer bula-
mayan bu has filmler, bu kez festivallerde
de budan›yorlar. Bu da hakiki sinemay›

gelifltirmek için kurumsal-
laflan festivallerin, art›k si-
neman›n önünde bir engel
olarak belirmesine sebep
oluyor. Çünkü art›k ulusal
ve uluslararas› piyasalarda
ad› konmam›fl festival
normlar› geçerlidir maale-
sef. Ve bir sanat sinemas›
iktidar›ndan bahsetmek,
hiç de haks›z bir yarg›da
bulunmak olmayacakt›r.
‹flin daha da kötüsü, ken-
dilerine ç›k›fl arayan genç
yönetmenlerin birço¤unun
fark›na varmadan bu

normlara göre film çekmeye bafllamas›,
yani pazara göre üretime yönelmesidir.
Bu durumda, ortaya kapal› devre bir ya-
p›n›n ç›kmas›na sebep oluyor. Konjoktüre
uygun filmler çeken  birçok ortalma yö-
netmenin dahi diye alk›fllanmas›, hakiki
sinema severlerin her festivalden biraz
daha buruk ve tatmin edilmemifl olarajk
ayr›lmas›na sebep oluyor. Ço¤u zaman
bu filmler bir sonraki y›l unutuluyor ama
ayn› kurallar flafl›lacak bir flekilde kendini
üreterek varl›¤›n› sürdürüyor.

Bu iktidar sadece içerikte de¤il, üslup-
ta da kendini hissettirmektedir. Mesela
bugün, bir hikayeyi dümdüz, hiçbir kur-

Zeki Demirkubuz



gu hilesine yer vermeden anlatan ama iyi
anlatan bir filmin neredeyse yüzüne ba-
k›lmamaktad›r. Klasik anlamda öyküsü
olan filmlere ticari film muamelesi yap›l-
maktad›r. Onun yerine parçal› kurguyu
deneyen, biçim oyunlar›na bo¤ulmufl bir
film, anlat›m olarak ne kadar yetersiz olsa
da bafltac› edilmektedir. Festivallerin se-
naryo yar›flmalar›, work shop ve senaryo
gelifltirme atölyelerinde bu biçem oyunla-
r› teflvik edilmekte, neredeyse ‘Festival
Filmi’ diyebilece¤imiz bir flablon, fark›n-
da olarak veya olmayarak yeni nesle dik-
te ettirilmektedir. Bunun neticesi de orta-
ya, dümdüz anlat›lsa çok daha iyi olacak
bir hikayeyi, zamanda ileri geri kayma-
larla, paralel kurgularla anlatan bir sürü
kafas› kar›fl›k film ç›kmaktad›r. Çarp›c›
bir durumu alan ama ancak k›sa film ola-
cak onlarca film, festivallerde seyircinin
karfl›s›na ç›kmaktad›r. Daha da kötüsü ise
bu filmlerin kabul görmesi ve yeni kuflak-
lar›n da ister istemez kendini bu flablonun
içinde bulmalar›d›r. Böylece kendisini ha-
yata dair bir hikaye anlatmak yerine, bi-
çim oyunlar›na kapt›rm›fl sürüyle ortala-
ma film dolafl›ma girmektedir. Kurallara
bofl veren, kendi kurallar›n› koyan yönet-
menlerse ancak kendisini internet veya
baflka mecralarda ispat ettikten sonra fes-
tivallerin dikkatini çekebilmektedir. 

Bu mesle¤ini bilmeden, eline bir ye-
mek kitab› tutuflturularak aflç› yetifltirme-
ye benzemektedir. Yap›lan yemek kural-
lara uygun olsa da maalesef tad› olma-
maktad›r. Ancak geldi¤imiz noktada, bu
aflç›lar, hakiki aflç›lar› neredeyse piyasa-
dan silecek bir ço¤unlu¤a ulaflm›fllard›r.
Bugün sanat sinemas›, y›llard›r üniversi-
telerimizin düfltü¤ü bir ‘akademizmin’
pençesinde k›vranmaktad›r ve yak›n gele-
cekte bunun afl›lmas› çok zor görünmek-
tedir. Alternatif sineman›n yegane mecra-
s› olan festivaller, kendilerini ‘alternatflik’
oyununa o kadar kapt›rm›fl ve kendini o
kadar ciddiye alm›flt›r ki hakiki sineman›n

önünü kapatmakta ticari sinemadan daha
büyük bir rol üstlenmeye bafllam›flt›r. 

Sözü yine Demirkubuz’a b›rakal›m:
‘Malum, bu festivallerin seçiciler kuru-
lunda yabanc› insanlar yer al›yor. fiimdi
bir sahne düflünüyorsunuz ama oradaki
anlatmak istedi¤inizi yabanc›lar›n anla-
mayaca¤›n› biliyorsunuz. O zaman ya o
adamlar›n anlayaca¤› flekilde yazars›n›z o
sahneyi ya da kendi toplumunuza göre.’ 

Sinemay› bir uslüp oyunu veya ken-
di toplumuna baflkalar›n›n dürbünün-
den bakma mecburiyetinden ç›kar›p öz-
gürce ve sadece yönetmenin dünyas›n›
yans›tan bir sanat olma hüviyetine tek-
rar kavuflturmak için festivallerin önce-
likle yeni bir ‘çoklu bak›fl’› ö¤renmeleri,
yönetmenlerin de festival iktidar›n›  ye-
niden sorgulamas› gerekmektedir.

RECEP fiÜKRÜ GÜNGÖR

KALMAK

Kalsayd›m, mahallemde yeflil cami-
nin gölgesinde, zeytinli¤in serinli¤inde
yaflayacakt›m. Nam›k Kemal mahalle-
sinde Ahmet Yesevi Lisesi’nin do¤usun-
da, külte f›r›n›n arkas›nda mahallelimle
tan›fl olacakt›m.

Kalsayd›m bütün mahalleyi tan›ya-
cakt›m. Berberim, terzim, f›r›n›m olacak-
t›. Bakkal›ma borç yazd›racak, aybafl›nda
ödemeye söz verecek, sözümde duracak-
t›m.

Kalsayd›m cami cemaatinden olacak-
t›m. Derne¤in mütevellisi olacak, cami-
nin yaflat›lmas› için çal›flmalara kat›la-
cakt›m.

Kalsayd›m, tafl›nman›n y›pratmas›n-
dan, bitirmesinden, kurtulacakt›m.

Kalsayd›m, yirmi y›ll›k masam,
odam, tablom, pencerem olacakt›. 

Kalsayd›m, balkonumdan seslendi-
¤im, günayd›n, iyi akflamlar dedi¤im
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komflular›m olacakt›. Sabah selam›yla
ayr›lacak, akflam selam›yla buluflacak-
t›m. Komflu komflunun külüne nas›l
muhtaçm›fl anlayacakt›m.

Kalsayd›m, flehrimin kodamanlar›n›
tan›yacak, sevecektim. Bürokratlar›n› bi-
lecek, memleketlerini soracakt›m. Nereli-
sin hemflerim, diyecektim gerine gerine,
kendimi memleketin sahibi saya saya.

Kalsayd›m, parklar›, bahçeleri bile-
cek, tatillerde ye¤enlerimi pikni¤e götü-
recek, e¤lendirecek, iyi amca, iyi day›
olacakt›m. 

Kalsayd›m, akrabalar›m›n unutmad›-
¤› olacakt›m.

Kalsayd›m, h›s›mlar aras›nda akla ilk
gelenlerden olacakt›m. Akflamlar› kar-
defllerimi ve çocuklar›n› balkonda a¤›rla-
yacak, onlara kebap yapacakt›m.

Kalsayd›m, hafta sonlar› annemin, ba-
bam›n yan›na gidecek, bahçeden sebze
meyve toplayacak, çocuklar›m› do¤al be-
sinlerle büyütecektim. 

Kalsayd›m, maafl›m yetecekti. Ar-
sam, evim, arabam olacakt›. Kira kira sü-
rünmeyecek, yöneticilerin, kap›c›lar›n
a¤›z kokusunu dinlemeyecektim.

Kalsayd›m, hafta sonlar› derne¤imiz-
de, vakf›m›zda toplant›lara kat›lacak,
yard›m faaliyetlerinde önde olacakt›m. 

Kalsayd›m, yerel gazetede köfle sahi-
bi olacak, flehrimin sorunlar›n› dile geti-
recektim. fiehrimin daha da güzelleflme-
si için öneriler sunacakt›m. Belediye bafl-
kan› ile mahalleleri gezecek, çal›flkan
muhtarlar›n fark›n› anlatacakt›m.

Kalsayd›m, flehir güzellemesi yaza-
cak, Marafl’› gök payitaht›n›n üstüne ku-
racak, afla¤›dan ona hayran hayran baka-
cakt›m.

Kalamad›m. Yukar›dan beri özlemini
duydu¤umu söyledi¤im güzellikler o
zamanlar beni bo¤du. Onlardan kaçt›m. 

Kal›rsam yerimde sayar›m sand›m. 
Kal›rsam körleflirim sand›m. 
Kal›rsam ülkemi tan›yamam sand›m. 

Kal›rsam, rahata al›flm›fl, ülfet kes-
betmifl çevreme ayak uydurur, “yaz›”
denen büyünün atmosferinden uzaklafl›-
r›m sand›m. 

Kal›rsam kabu¤umu k›ramam san-
d›m.

Cahit Zarifo¤lu’nun Marafl gazetele-
rinden birinin eski say›lar›ndan birinde
gitmekle ilgili yaz›s›n› okumasayd›m ka-
l›rd›m.

fiehrini terk etmifllerin önemsendi¤i-
ni görmeseydim kal›rd›m.

Uzak olan›n k›ymetli oldu¤una flahit
olmasayd›m kal›rd›m.

‹stanbul’a tutulmasayd›m kal›rd›m. 
Mesut bir aile kurabilseydim kal›rd›m.
Mehmet Narl›, Marafl’› terk etmesey-

di kal›rd›m.
Duran Boz hocam, kalmam gerekti-

¤ine beni inand›rsayd› kal›rd›m.
Marafl Yazarlar Birli¤i üyelerinden

yüz bulsayd›m kal›rd›m.
fiehrimde beni kalmaya ikna eden bir

öykücü dostum olsayd› kal›rd›m.
Bir flair dostum olsayd› kal›rd›m.
fiair Cafer Keklikçi ‹stanbul’a, flair ‹b-

rahim Gökburun Uflak’a, flair Bünyamin
K. Osmaniye’ye gitmeseydi kal›rd›m.
Bahaaddin Karakoç Adana’ya, Yasin
Mortafl nirvanas›na, öykücü fievket Bu-
lut dâr-› bekaya gitmeseydi kal›rd›m.

Kalmak meselesi nereden ç›kt› diye-
ceksiniz. Hemen söyleyeyim, A. Har-
manc› dostumuzun Mahalle Mektebi der-
gisinin dördüncü say›s›ndaki yaz›s› se-
bep oldu. O yaz› bana keflke kalsayd›m
dedirtti. A. Harmanc› Konya’ya, Bekiro¤-
lu Trabzon’a, Ömer Erinç Marafl’a, Neca-
ti Mert ile Fahri Tuna Adapazar›’na, Ya-
vuz Ekinci Batman’a ihanet etmediler. 

Sivas’›n sesi bildi¤im A. Turan Alkan
Üsküdar’a tafl›nd›. Onu Sivas âfl›¤› bilir-
dim ama o da kalmad›. Kalanlara selam
olsun! Fuzuli bir heykel gibi Ba¤dat bölge-
sinde kald›, payitaht›n cilvesine kanmad›.
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Nabi Urfa’y›, Nefi Erzurum’u terk et-
ti. Zarifo¤lu da Marafl’›. 

Ben de yazg›m›n beni sürükledi¤i fle-
hirlerde nefeslenmeyi sürdürüyorum.
2012 y›l› mart ay›nda Batman’day›m.
S›dd›k Tekin Anadolu ve Fen Lisesi’nin
kadrosunda soluklanmaktay›m. Bura-
dan nasip ne zaman biterse, yol ne za-
man görünürse, gidifl vaktidir, denirse
yükümüzü s›rtlan›r gideriz. 

Art›k bir yerde kalmak istiyorum.
Komflular›m, terzilerim, berberlerim ol-
sun istiyorum. Sürekli u¤rad›¤›m bir
pastanem, kahvehanem, bakkal›m olsun. 

Sokaktan geçerken sakinleri tan›ya-
y›m, selam vereyim, ayaküstü muhabbet
edeyim, çoluk çocu¤unu soray›m.

Art›k kalmak istiyorum. Mahalleli ol-
mak istiyorum. 

NURfiAH KARACA

KARA YILDIZ

Karanl›¤a dolanan geceye andolsun.
Geceye yaslanan y›ld›za. Y›ld›z› koynun-
da saklayan semaya. Seman›n bir çarflaf
gibi üzerine sar›ld›¤› dünyaya. Dünyay›
sarmalayan da¤a, tafla, uçan kufla… An-
dolsun yerdekilere ve göktekilere. Gök-
ten damlay›p da Mekke’nin ortas›na
konduruluvermifl o kara y›ld›za andol-
sun ki insan ziyandad›r. 

Selam olsun Tur Da¤›’ndakine, bal›-
¤›n karn›ndakine, azg›n sularla bo¤uflan
gemidekine, ölüye can giydirene, kör ku-
yulara at›lana, da¤larla, tafllarla, kufllarla
konuflana, sabr› ilaç bilip yaralar›na sara-
na ve mübarek parmaklar›ndan kevser ›r-
maklar› akana selam olsun. Gökten süzü-
lüp Mekke’nin ortas›na konmufl, kara bir
y›ld›z gibi parlayan Kabe’ye selam olsun. 

Kimi kaynaklar Hz. Adem’e dayand›-
r›r Kabe’nin yeryüzüne bir nur damlas›
gibi konduruluflunu. Farkl› rivayetler bu-

lunur bu konuda ama benim de gönlüm,
Kabe’yi Hz. Adem’in yorgun elleriyle
kondurdu¤una  inan›r. Öyle ki bu kara
y›ld›z âdeta gökyüzündeki bütün y›ld›z-
lar›n nurunu al›p da öylece inmifltir yer-
yüzüne. Bu yüzden gökteki y›ld›zlar›n
bu kadar c›l›z, sönük, titrek mum ›fl›¤›na
benzeyen bak›fllar› kalm›flt›r art›k geride.

Gören bütün gözleri kamaflt›r›yor bu
güzellik. Yüksek mermer sütunlar›n ara-
s›ndan h›zl› adamlarla ona varmaya çal›-
fl›rken ilk gördü¤ünüz an flöyle bir du-
rakl›yorsunuz ve bir mucizeye tan›kl›k
etmenin hayretini yafl›yorsunuz. Elleri-
niz titriyor, ayaklar›n›z, kalbiniz titriyor,
bak›fllar›n›z… yer titriyor, gök titriyor
melekler titriyor… Dudaklar›n›z de¤il
kalbiniz dile geliyor o anda Allahu ekber
diyorsunuz. Allah büyüktür, Allah bü-
yüktür. Allah’tan baflka hiçbir ilah yok-
tur. Allah büyüktür. Allah büyüktür.
Hamd Allah’a mahsustur.

Kabe bugüne kadar tufan, yang›n gi-
bi pek çok felaketle defalarca y›k›lm›fl,
zarar görmüfl ancak her seferinde bahar-
da yeniden açan güller gibi daha bir  gü-
zel ç›km›flt›r yeryüzüne. 

Ö¤renebildi¤im kadar›yla Hz.
Adem’den sonra yaflanan büyük bir tu-
fan dolay›s›yla Hz. ‹brahim’e kadar  Ka-
be’nin tam olarak yeri belirsiz olup sade-
ce bulundu¤u saha bilinmektedir.

‹brahim… Putlar› k›ran ‹brahim… Put-
lar› k›rd›¤› baltay› en büyük putun önüne
koyan ‹brahim… Atefllere gül diye giren
‹brahim… Hacer’ine ve onun kuca¤›ndaki
‹smail’ine  s›rf Rabbi emretti diye ›ss›z çöl-
leri vatan eyleyen ‹brahim…

Senin sesin yank›lan›yor kulaklar›m-
da. O¤lunun yan›na usulca sokulup flef-
katle bafl›n› okfluyorsun. Gözlerinde Ka-
be’nin müjdesi. Kalbin yerinden ç›kacak
gibi mi oluyor bu ulvi vazifeyi ‹smail’ine
anlat›rken: ‘Ey ‹smail! Allah bana kendi
zat› için bir beyt yapmam› emrediyor.
Sen de yard›m eder misin?’ 
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Etmemek ne demek, kanatlan›yor ‹s-
mail, do¤ruluyor yerinden, yer gök ku-
lak kesilmifl:

‘Elbette yard›m ederim!’ 
Kavruluyor ‹brahim’in elleri günefl-

ten. Terler boncuk boncuk flakaklar›nda.
Kalbiyse Rabbinin emrini yerine getir-
menin huzuruyla mest, duda¤›ndan zi-
kirler dökülüyor, dualar...

Putlar› k›ran ‹brahim benim de içim-
deki putlar› k›r›yor. Putlar› k›ran ‹bra-
him, Kabe’yi onar›yor. O Kabe’yi, ben
kalbimi…

Yollar savruluyor, da¤lar savrulu-
yor, çöller savruluyor, Kara Y›ld›z’›ma
aç›l›yor bütün kap›lar.

fiimdi Kabe’ye yönelme vaktidir. Yal-
n›z O’nun etraf›nda dönme de¤il, ona
dönme vaktidir.

Ben de onlar›n hemen arkas›ndan
bafll›yorum tavafa.  Bu insan selinin için-
de  dokunamasam da ulaflamasam da
uzaktan bir buse yollay›p selaml›yorum
Hacerü’l-Esved’i. Bu kara tafl›n karas›n-
da aklanmak için dua ediyorum. Biliyo-
rum ki k›yamet günü bu kara tafl, gören
gözleri ve konuflan dili oldu¤u halde
onu hakk›yla selamlayan müminler için
flahitlik edecek. 

Peygamberin gül kokusunu ulaflt›r›-
yor akflam rüzgâr›. Onun busesinin rayi-
has› dolafl›yor kalbimde. Bütün kainatla
beraber tavafa bafll›yor âlemlerin efendi-
si. Gözünün yafl›na bulanmak için he-
men arkas›na düflüyorum.

Beyaza bulanm›fl insanlar kalplerinin
karas›n› eritmek için tavafa efllik ediyor.
‹hrama bürünmüfl insanl›k bütün farkl›-
l›klar›n› b›rak›yor bir kenarda. Melek
olup kanatlan›yor, yürümüyor da sanki
uçuyorlar.

Benim de üzerimde ihram›m. ‹hra-
m›mla dünya giysisini soyunuyorum.
Beyaz çiçekler konuyor üzerime. Cennet
meyveleri kopar›yorum. Filbahri a¤ac›-

n›n alt›nda bir cennet gölgeli¤inde serin-
liyorum. Alt›ndan, gümüflten nehirler
ak›yor önümden. Cennet kufllar› kendi
lisanlar›nca Rablerini zikrediyor. Cennet
çiçekleri dökülüveriyor ayaklar›m›n
ucuna. Hiç görmedi¤im, hiç bilmedi¤im
renk ve kokular›yla. 

Ey Hacerü’l-Esved! Yeryüzündeki bü-
tün tafllar k›skan›r m› seni, nebiler nebisi-
nin mübarek dudaklar›ndan bir buse kon-
durulunca üzerine? Keflke bizim de ba¤r›-
m›za bir buse kondursayd› derler mi?

Kara y›ld›z›n koynunda sakl› kara ta-
fl›m. Senden uzaklafl›rken ad›mlar›m, yü-
re¤imin bir yar›s›n› sende koyup gidiyo-
rum. 

fiimdi pervane gibi dönerken etraf›n-
da Kara Y›ld›z›n, bir nilüfer çiçe¤i gibi
süzülen Makam-› ‹brahim beliriveriyor
önümde. 

Sonra Hz. ‹smail’in sesi yank›lan›yor
kulaklar›mda. Çölde susuzluktan kavru-
lan bir bebek beliriyor önümde. Hacer
olup kanatlansam diyorum, ‹smail’in ço-
cuk bak›fllar›nda konsam yana¤›na. Çatla-
yan duda¤›nda zemzem olsam, Hacer
sabr›na bulansam diyorum. Rabbimin ta-
rifiyle insanlar›n ‹brahim’e en yak›n› ol-
may› diliyorum. Onun yolundan dosdo¤-
ru gidenlerden olmay› diliyorum.

Dönüyorum. Ad›mlar›m bazen ya-
vafll›yor, bazen h›zlan›yor. T›pk› köpü-
rüp coflan, kabar›p taflan bir nehirden
munis, yata¤›nda sessizce süzülen bir
nehre dönüflüyorum. Her halim senden-
dir Rabbim biliyorum.

Kabe beni ça¤r›yor ben ona var›yo-
rum. Her seferinde bafllad›¤›m noktaya
dönmüyorum, her dönüflüm bir baflka
dünyaya aç›yor kap›lar›. Bir tavafta Hz.
Musa’y› buluyorum yan›mda, bir tavafta
Hz. Harun’u.  Hz. Ebubekir can dostu-
nun bir yan›nda Hz. Ömer öte yan›nda.
Âlemlerin efendisini ise hep önümde
hissediyorum. Yürümüyor, uçuyorum.
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‹nsan selinin ortas›nda minicik bir zerre-
nin acziyetini hissediyorum. Her dönüfl
yeni bir keflfedifle gebe, hayretler içine
düflüyorum. Bunca kalabal›¤›n içinde
önce yapayaln›z görüyorum kendimi,
sonra ummanda acizane bir damla, son-
ra herkes nas›l da tan›d›k geliveriyor,
çehreler, lisanlar, deriler rengarenk de
olsa.  Sonra… Sonra bu kalabal›k ben ol-
mad›¤›m› hat›rlat›yor bana benlikten biz-
li¤e geçiyorum. Kabe çokluktan birli¤e
ça¤›r›yor beni. Kesret içinde vahdet ol-
maya. ‹nsan olman›n özünü bulmaya ça-
¤›r›yor.  Etraf›nda dolan›p durmaya de-
¤il, nar›na pervane olmaya ça¤›r›yor.

Dönüyor insan, yer, gök, ikisi aras›n-
dakiler ve melekler… Dönüyor her fley…

Hayret! Dünya küçücük kal›yor gö-
zümde. 

* * *
Kabem... Kara sevdam benim. Sev-

dikçe sevesi geldi¤im. Kara örtülüm, ka-
ra kalbimi aklaflt›rmak için karanda be-
yaza çal›nd›¤›m sevgilim. Karanda y›-
kand›¤›m, akland›¤›m. Karanda bir ço-
cuk masumiyetine bulan-
d›¤›m. Karanda dolan›p
durdu¤um, doland›kça
kendime döndü¤üm, dön-
dükçe asl›na erdi¤im.
Renk renk, lisan lisan, çe-
flit çeflit insan›n aras›nda
eriyip kayboldu¤um. Kü-
çücük bir mum olup önce
yand›¤›m, eridi¤im, bitti-
¤im, sonra bir ›fl›k, bir fe-
ner, bir alev topuna çevril-
di¤im. Dilimde dualar, zi-
kirler m›r›ldan›p sonra
sustu¤um. Susup da içime
akt›¤›m. Gözyafl›yla kalbi-
mi y›kad›¤›m.

Vaktiyle kufl uçmaz kervan geçmez
ot bitmez Mekke’ye kondurulmufl nazl›
çiçe¤im. ‹nananlar ak›n ak›n sana gel-
mekte. Senin o ipek tenine dokunabil-

mek için yar›fl etmekte. Ruhu kanatlan-
makta insan›n, senin  dizinin dibinde
namaz k›larken. Bulutlar yere inmekte.
Bir m›knat›s gibi çekmektesin. Çekip de
öpmektesin. 

Al beni ben yapan bütün ayr›cal›kla-
r›m, farkl›l›klar›m, beni bu dünyaya ba¤-
layan her ne varsa senin yolunda feda ol-
sun. Makam mevki, mal mülk, aile, ad›m
san›m, beni bu dünyaya ba¤layan her ne
varsa, beni ben yapt›¤›n› zannetti¤im ol-
mazsa olmazlar›m…  Bütün zincirlerimi
k›r›p sana yöneldim.

Al tut beni, dünyaya ba¤land›¤›m
her ne varsa azat et. 

Al tut beni, karana bula. 
Ben sana hasret, sana müptela. 
Kara y›ld›z›m,
Alt›n nak›fll›m,          
Kap›na geldim, koma d›flarda.

AHMET B‹N BELLA VEFAT ETT‹
Hece Yay›nevinin Konuflmalar kitab›n›

yay›nlad›¤› Ahmet Bin Bella 11 nisan gü-
nü Hakk›n rahmetine ka-
vufltu. 1918 do¤umlu Ah-
met Bin Bella, Frans›z em-
peryalizminin, Cezayir’i
görünürde terk etmek zo-
runda kald›¤› 1962 y›l›nda
devlet baflkanl›¤› görevini
üstlendi. 1965 y›l›nda bir
darbeyle bu görevden
uzaklaflt›r›larak yarg›lan-
madan tutukland›. Tutuk-
lu kald›¤› süreyi kültürel
ve düflünsel donan›m› için
çok iyi de¤erlendirdi. Özel
olarak ilgilendi¤ini söyle-
di¤i bilim alanlar›n›n ba-

fl›nda; kültür, felsefe, edebiyat, iktisat,
sosyoloji gibi konular geliyordu. Cezayir
ihtilâli ve devlet baflkan›yken yaflad›kla-
r›n› yeni bafltan gözden geçirme f›rsat›
bulmufltu. Devlet baflkanl›¤› döneminde,
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Cezayir halk›n›n genel beklentilerinin ak-
sine, ›l›ml› ve özel bir sosyalist çizgidey-
ken, 15 y›l kald›¤› cezaevinden 1980’de
serbest b›rak›ld›ktan sonra, ‹slâmî dü-
flünceye yönelmifl ve öne sürdü¤ü görüfl-
leriyle dikkat çekmifltir. Hapishanede dil
ö¤renmeye günde en az iki saatini ay›ran
Ahmet Bin Bella Arapça, Frans›zca, ‹s-
panyolca, ‹talyanca, Almanca ve ‹ngilizce
dillerini hâkim bir flekilde konuflabiliyor-
du. Sanat ve estetik yönü çok geliflmifl
olan Ahmet Bin Bella tiyatrodan, sinema-
ya; fliirden, Türk musikisine; resimden,
mimariye kadar genifl bir sanat alan›na il-
gi duydu. Muhammed Halife’nin yo¤un
çal›flmalar sonucu, yedi
ayr› konuda gerçeklefltir-
di¤i konuflmalar›ndan
oluflan Konuflmalar kitab›,
Ahmet Bin Bella’n›n çok
yönlü kiflili¤inin ve ‹slâm
dünyas›n›n bafll›ca sorun-
lar›na somut çözüm öneri-
lerinin yans›mas› aç›s›n-
dan önemlidir. Cezaevi
hayat› sonras› Fransa ve
‹sviçre’de ikamet ederek
siyasal mücadelesini de-
vam ettirdi. 1990’da ülke-
sine döndü.

SEZA‹ KARAKOÇ’UN ‹Z‹NDE
Sezai Karakoç, hakk›nda yap›lanlar›n

k›ymeti Sezai Karakoç’u tavr›ndan, ilkele-
rinden ve üslubundan tavize zorlay›p
zorlamamas›ndan belli oluyor. ‹çerik hak-
k›nda farkl› de¤erlendirmelerin olmas›
do¤al ancak, bahsetti¤imiz genel durufl
çerçevesinden 12-14 Nisan günlerinden
Dicle Üniversite’nin düzenledi¤i Ulusla-
raras› Sezai Karakoç Sempozyumu’nun
önemli oldu¤unu söyleyebiliriz. Akade-
misyen, yazar ve flairlerden oluflan 47 ka-
t›l›mc›, Sezai Karakoç’un eserleri üzerin-
den farkl› konular› de¤erlendirdiler. 

ZAR‹FO⁄LU’NA VEFA
Bilim ve Sanat Vakf› (BSV), Zarifo¤lu

için vefat›n›n 25. y›l›nda “Korku ve Yaka-
r›fl›n Menzilleri: Zarifo¤lu Sanat›n›n ‹m-
kânlar›” bafll›¤›n› tafl›yan 22 nisan günü
bir panel düzenledi. Panelin aç›fl konufl-
mas›n› Mustafa Özel yapt›. Paneldeki
“‹mge’den Anlam’a Cahit Zarifo¤lu’nun
Poetikas›” bafll›kl› konuflmas›nda Yalç›n
Arma¤an, Zarifo¤lu’nun fliire bak›fl›n›
de¤erlendirdi. Berat Aç›l, Ümit Aksoy,
Sevengül Sönmez, Bahar Gökp›nar ve
Metin Kaygalak di¤er konuflmac›lard›.

TYB 2012 YILLI⁄I  
ÇIKTI
Türkiye’nin en kap-

saml› y›ll›¤› Türkiye Ya-
zarlar Birli¤i bünyesinde
29. say›s›na ulaflt›. Türkiye
Kültür ve Sanat Y›ll›¤›n›n
2011’in incelendi¤i yeni
say›s› ç›kt›. Siyasetten eko-
nomiye, bas›n dünyas›n-
dan sinemaya, müzikten
elefltiriye birçok temel bafl-
l›kta de¤erlendirmeler ya-
p›ld›. Y›ll›¤›n omurgas› ni-
teli¤indeki hikâye, fliir, ro-
man ve elefltiri bölümleri

dikkate de¤er. Kültür hayat›m›z ve dini
hayat›m›z gibi ülkemizin sosyal dokusu-
nun ifllendi¤i yaz›lar ayr› bir önemi hak
ediyor. Günümüz öyküsünü Necip To-
sun, 2011’de roman› Güray Süngü ince-
ledi. Evren Kuçlu y›ll›¤›n deneme tenkit
bölümünü yazd›. Üç y›ld›r düzenli bir
flekilde dinî hayat›m›z bölümünü yazan
Ejder Okumufl, bölüm üzerinden üzerin-
de durulmas› gereken Türkiye okumala-
r› yap›yor. Kültür hayat›m›z› yazan
Mustafa Orçan, kültürel hayat›n aktörle-
ri üzerinden dikkat çekici bir popüler
kültür de¤erlendirmesi yap›yor. Gülcan
Tezcan ve Yavuz Alt›n›fl›k sinema bölü-
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münü yazarken, müzik bölümü ise Mü-
nir Tireli yazd›. Murat Erol uzun bas›n
de¤erlendirmesiyle, ‹skender Gümüfl ve
Mevlüt Tatl›yer ekonomi, Serkan Yor-
ganc›lar toplum ve siyaset, Kamuran
Emre hukuk, Tarkan Zengin sendika ve
çal›flma hayat›yla ilgili de¤erlendirme
yaz›lar›yla 2011’e ayna tutmaya çal›fl›-
yor. Muhammed Hüseyin Mercan’›n ‹s-
lâm dünyas›, Fatih Keskin ve Serkan De-
rin’in Türk dünyas›, Yusuf Turan Gü-
nayd›n yazar bibliyografileri, yine Yusuf
Turan Günayd›n dergiler, Ahmet fienol
halk kültürü folklor, TYB Baflkan› ‹bra-
him Ulvi Yavuz olaylar ve insanlar bö-
lümlerini yazd›. Türkiye Kültür ve Sanat
Y›ll›¤› her y›l oldu¤u gibi bu y›l da özen-
le haz›rland›.

YASALARIN D‹L’‹
Alanlar aras›nda diyalog önemlidir.

Bunun son ve en yeni örne¤i Türkiye Ya-
zarlar Birli¤i, Türkiye Dil ve Edebiyat
Derne¤i, Türk Dil Kurumu ve Ankara
Büyükflehir Belediyesince düzenlenen
“Anayasan›n Dili” sempozyumuydu.
Üst düzey bir kat›l›m ve iyi bir organizas-
yon vard›. TBMM Anayasa Komisyonu
Baflkan› Burhan Kuzu, yeni anayasa kale-
me al›n›rken, anayasan›n dili, gramer ka-
idelerinin uyumu ve hukuk dilinin ince-
liklerinin çok önem arz etti¤ini belirtti.
AK Parti Genel Baflkan Yard›mc›s› ve
Türkiye Dil ve Edebiyat Derne¤i Genel
Baflkan› Ekrem Erdem, mevcut anayasa-
n›n bilinen, yaz›lan ve çizilen önemli so-

runlar› ve açmazlar› bulundu¤unu, an-
cak üzerinde fazla durulmayan, gözden
kaç›r›lan kendilerine göre en önemli so-
runun anayasan›n dili oldu¤unu söyledi.
Türk Dil Kurumu Baflkan› Prof. Dr. Mus-
tafa Kaçalin, dilin dilcilerin de¤il, herke-
sin oldu¤unu, ö¤renmek için de¤il, kul-
lanmak için ö¤renildi¤ini söyledi. Türki-
ye Yazarlar Birli¤i eski Baflkan› Mehmet
Do¤an da 1982 Anayasas›’n›n daha önce-
ki bütün anayasa metinlerinden daha kö-
tü Türkçeyle kaleme al›nd›¤›n› savundu.
Mevcut anayasa metninin çok uzun ol-
du¤una dikkati çeken Do¤an, Amerikan
Anayasas›’n›n bile 20 sayfadan olufltu¤u-
nu dile getirdi. Ankara Büyükflehir Bele-
diye Baflkan› Melih Gökçek de Türki-
ye’de anayasalar›n daima ola¤anüstü dö-
nemlerde yap›ld›¤›n› söyledi. Programda
konuflan Baflbakan Recep Tayyip Erdo-
¤an, anayasan›n dili mana noktas›nda
aç›k ve sarih olmad›¤› için Türkiye’nin
çok büyük s›k›nt›lar yaflad›¤›n› ve yafla-
maya devam etti¤ini belirterek, “367 me-
selesinde anayasan›n dili ciddi flekilde is-
tismar edildi. Mana son derece aç›kken
laf›z farkl› yerlere çekilmek suretiyle Tür-
kiye’ye a¤›r bedeller ödetildi” dedi.
“Anayasan›n dili Yunus Emre’nin dili ol-
mak zorundad›r. Yunus Emre, süt gibi
ar› Türkçesiyle s›n›rlar› aflan, zaman›
aflan, kültürleri, k›talar› aflan bir mana or-
taya koymufltur.” diyerek yal›nl›¤a dik-
katleri çekti. Sempozyumda Anayasala-
r›n Dili, Türkiye’de Kanunlar›n Dili, Bir
Dil ve Edebiyat Metni Olarak Anayasa
bafll›klar› alt›nda tart›flmalar yap›ld›.
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HÜSEY‹N ATLANSOY

KÖfiK

Genciz köflke gidiyoruz k›rm›z› kaflkol siyah mont
Herbirimizde afi hesab›na maç hepimiz baretta
Tek ›stakada 66 geçiyorum-rekora bir say›
Kald› derken o tek ve muazzam sessizlik ayaz›nda
Bir kelebek sahi nerden konuverdi tamda beyaza
Kaslar›m gergin at›fl an› nab›z ya yüz ya de¤il yüzden noksan
Birden h›zla savruluyor üç bilardo topu-savruluyor
K›rm›z› kaflkol kelebek kanad› derken kan! evet kan!
Bir filses sonra ac› bö¤ürmesiyle s›vafl›yor
Yay›l›yor en ölümcül say› yerleflirken surat›ma
Yok sûret de¤il bu yok de¤il karfl›lam›yor liriklikler
Sözümona sayg› özenle iliklenen dü¤meler lofl avizeler
Boflan›yor birden zemberek boflan›yor art›k nefle art›k keder
Art›k hayat-Hiç- art›k sevmem ki hiç ben
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